Winterem studovanych témat ve tticatych a poslé-
ze v Sedesatych letech, na kontinuitu, do niz se
témé¥ nepromitly jeho ideologické premety.

Historiografické reflexe a zasazeni Win-
terovych textli do dobovych interpretacnich
pristupt a konceptli absentuji nejen v kapitol-
ce vénované pracim o raném humanismu, ale
i v obsdhlych pasazich, které autorka vénuje
Winterovu badani o Bolzanovi a o josefinismu.
Winterovy texty o duchovnich déjinach ptritom
rozhodné nevisi v badatelském vzduchoprazd-
nu (to plati i pro jeho prace o Rusku a papez-
stvi, jez jsou ale v dobovém diskurzu ukotveny
zcela jinym zpusobem, nebot se primarné jed-
na o texty aktivistické a propagandistické). Jak
prace o josefinismu, tak kniha o raném huma-
nismu byly v dobach svého sepsani hojné
a kriticky diskutovény, a to jak ¢eskymi (Fran-
tiSek Smahel, Anezka Vidmanovd), tak némec-
kymi badateli (Ferdinand Seibt, Guido Kisch,
Bernhard Topfer). AZ na vyjimky byl v téchto
diskusich koncept ¢eského raného humanismu
a jeho vyzarovani do nizozemské devotio moder-
na odmitnut jako nepodloZeny.

I pres rozsahly archivni vyzkum kniha Ines
Luft z hlediska medievistického badéani a zvlasté
sttedovékych duchovnich déjin neptinesla nic
nového. V praci prolozené jinak bohatou obrazo-
vou dokumentaci a doplnénou Winterovou biblio-
grafii bohuZel absentuje jmenny rejstrik.

MARTIN NODL

EDICE A POMOCNE VEDY HISTORICKE

Ji¥i BENES - Dalibor DOBIAS - Michal
DRAGOUN - Ota HALAMA - Markéta
KLOSOVA - Iva LELKOVA - Mat¢j
MERICKA, Rukopisné zlomky Knihovny
Ndrodniho muzea. Signatury1B alC,
Narodni muzeum - Scriptorium,
Praha 2015

279 s., ISBN 978-80-7036-448-2 (NM),
978-80-88013-15-0 (Scriptorium)

Vyzkum rukopisnych zlomkii v Ceské republice,
zaméteny v poslednich letech predevsim na vel-
ké knihovni instituce, postupuje zdarné kuptredu.
Prim hraje Knihovna Néarodniho muzea, kterd tak
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splaci dluh sama sobé i odborné verejnosti. Druhy
svazek s materialem z KNM se tyk4 dalsich signa-
tur ,zlomkového“ oddéleni knihovny (I B a 1 C).
Tyto signatury vSak obsahuji nejen klasické ruko-
pisné zlomkKy, ale i material jiného charakteru,
ktery sem byl zarazen. Ani piivodni obsahové c¢le-
néni jednotlivych signatur nebylo v prabéhu ¢asu
dodrzovano, takze se v nich dnes misi ¢asto velmi
riiznoroda materie. Vedle rukopisnych zlomkii se
tak setkavame rovnéz s korespondenci a fotogra-
fiemi archivalii.

Svazek ptinasi popis celkem 503 jednotlivin
v péti signaturnich pododdélenich. Klasické ruko-
pisné zlomKky obsahuje piedevsim signatura 1 B a,
kterd je nejméné rozsahla (obsahuje 29 polo-
ZeK). Vétsinu predstavuji fragmenty hudebnich
rukopist - gradudld, kancionalll a antifondra
pochdazejicich z 16. stoleti a ¢aste¢né i ze stoleti
nasledujiciho. Zpravidla jde pochopitelné o noto-
vané rukopisné zlomky. V nékterych ptipadech
byl dokonce odhalen rukopis, z néhoz pochazeji
(¢. 379, zlomky z dvojdilného gradudlu literat-
ského bratrstva pti kostele sv. Valentina na Sta-
rém Mésté prazském; plivodni rukopis je dnes
uloZen v Narodni knihovné CR, sign. XVIII 1 6
a XVIII A 7). Zpravidla se tu nachdzeji provenienc¢né
Ceské zlomky, vyjimkou je fragment snad antifo-
nare italského plivodu vzniknuvsi ve 14. stoleti
(¢. 380).

Nasledujici signaturni oddéleni (I B b, 1 B c,
1 C a) obsahuji predevsim materidly spojené
s déjinami Jednoty bratrské (hlavné z jeji exilové
faze v 17. stoleti) a Janem Amosem Komenskym.
Zde vesmés nejde o klasické rukopisné zlom-
ky, ale z vétsi ¢asti o korespondenci spojenou
s poslednim biskupem Jednoty bratrské. Tyto
cenné pisemnosti, ilustrujici Komenského Siroké
kontakty s u¢enci takika celé Evropy, byly ziskany
diky J. E. Purkynému v tficatych letech 19. stole-
ti pfimo z polského Le$na. Déle se v tomto sou-
boru nachdazi rozsdhld korespondence jiného
vyznamného bratrského knéze - MikulaSe Drébi-
ka (1588-1671). Celkem tu tak figuruje rozsahla
dokumentace k exilovym déjinam Jednoty bra-
trské jak v Polsku, Prusku, tak i v Uhrach. Rada
téchto pisemnosti je zde vydavana poprvé.

Vedle korespondence v souboru nalezneme
i nékteré bratrské rukopisné zlomky (byly sejmu-
ty vétSinou z kniznich vazeb KNM). Specifickou
je signatura 1 C a, byt ne z hlediska obsahové-
ho (nachézi se v ni také pisemnosti se vztahem
k Jednoté bratrské); zahrnuje prevazné fotografie
pisemnosti spojenych s déjinami Uherského Bro-
du. Jejich originaly byly od prelomu 19. a 20. sto-
leti uloZzeny v KNM a do mista svého ptvodu se
vratily roku 1947.
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Konecné pod signaturami 7 C b a1 C c se na-
chéazeji zejména pisemnosti spojené s Rukopi-
sem zelenohorskym a kralovédvorskym. Jde jak
o dokumenty psané, tak tisténé, které osvétluji
nejvyznamnéjsi fazi boji o Rukopisy v druhé
poloviné osmdesétych let 19. stoleti, kdy byla
definitivné vyvracena davéra v jejich pravost. Sig-
natura obsahuje také materidly p¥iblizujici jejich
recepci v zahranici. Najdeme zde ale rovnéz zlom-
ky nékterych stredovékych rukopist (¢. 816a-e,
832a-e; vesmés 13.-14. stoleti), které mély byt
nalezeny tam, kde RZ. Jde predevsim o fragmen-
ty liturgickych knih, ale nachézi se tu i zlomky
astronomického rukopisu z 12. stoleti.

Disparatni obsah svazku si vynutil i uvazlivy
vybér zpracovatelli. Kromé Michala Dragouna,
ktery dilo zastitil, se na ném podileli specialisté
na témata dominujici v zpracovanych signatur-
nich oddélenich (comeniana, problematika Ruko-
pist). Byla to rozhodné volba $tastng, o ¢emz se
muiiZze ¢tendt snadno presvédcit. Medievistim
svazek mnoho rukopisnych zlomkli neptinasi,
do sttedovéku je jich datovano pouze 14. Tim
vice ale nabizi historiklim zabyvajicim se vyvojem
Jednoty bratrské a Rukopisy kralovédvorskym
a zelenohorskym.

ToMAS VELICKA

Legenda o sv. Vintirovi / Vita s. Guntheri,
ed. Petr KuBIiN, Togga, Praha 2014
(= Fontes Bohemiae Hagiographici 1)

278 s., ISBN 978-80-7476-064-8

Zivotopis sv. Vintife z pera anonymniho auto-
ra - snad brevnovské provenience - je solitérnim
zpracovanim. Vychaz{ nicméné silné z ptvodni-
ho ptibéhu Vintite, ktery je soucasti Wolfherovy
legendy o biskupovi Gothardovi z Hildesheimu.
Prinejmensim dvoji autorstvi vysledného textu
se odrdzi jednak na jeho syZetu, kde se potkavaji
jakoby dva Vintirové (jeden nedokonaly, vzpurny
a svétskému zivotu uvykly zak Gotharda na stra-
né jedné, na strané druhé pak vékovity svétec,
ktery si ziskal obdiv vSech soucasniki), jednak
na kvalité jazyka a literarniho zpracovani - slozi-
t&jsi pribéh Gothardova zdka dopliiuji jednodus-
$1 a primocarejsi kapitoly o poustevnikovi, ktery
kona stereotypni zazraky a setkava se s osobnost-
mi stfedni Evropy.

Zdanlivé jednoduchy ukol editora Petra Kubi-
na, disponujiciho pouze jedinym rukopisem (jde
0 soucést kodexu XIII D 20 ulozeného v Narodni
knihovné CR), ztiZila oprdvnénd snaha o skute¢né

disledny pristup zahrnujici do rtznocteni
i vSechny rané novovéké edice. Zejména v otaz-
ce vy¢tu posmrtnych zdzrakii svétce disponova-
li davni vydavatelé dnes ztracenymi texty, které
ziejmé vyuzivaly ptvodni redakei legendy, i kdyz
s nf zachdzely velmi volné. Zadny z dosavadnich
kritickych editort (véetné vydani v fadich MGH
a FRB) tyto odlisné zdroje nezohlednil v celé jejich
§iri, takze ptivodni podoba legendy zistala velmi
zasttend. I po Kubinové peclivé praci ale ztstava
mnoho filia¢nich problémii nedoreseno.

Hlavni ¢éast edice dopliiuje zrcadlovy cesky
preklad, ktery je rovnéz dilem autora a podstat-
né modernizuje (a o nékteré ve FRB needitované
¢asti dopliiuje) stavajici prevod Josefa Truhlate.
Predmluva a obsah jsou ptelozeny do némciny,
editorskd pozndmka pak do latiny. Pfedmluva
postihuje vSechny zasadnéjsi aspekty legendy
samé, nesupluje ovsem Vintirav odborny Zivoto-
pis, ktery autor ptipravil jako samostatnou mono-
grafii; meritem je snaha Casové zatadit vznik
legendy. Autor se nakonec ptiklani k ndzortiim
spojujicim text s ranou fazi pokusti o Vintitovu
kanonizaci ve 13. stoleti, jesté pred falzatorskou
epochou v Brevnové, kam starsi ceska literatura
vznik textu nékdy kladla. Vznik dochovaného
rukopisu oproti drfvéjsi literature Kubin naopak
posouvé do doby o néco mladsi, na konec 14. sto-
leti. Edici dopliuji separatné umisténé poznamky
tykajici se textovych shod, cesky text je doplnén
struénymi pozndmkami k historickym aspektim
pribéhu. Zde ale autor opét ponechal podrobnosti
do samostatné biografie Vintire.

Text vydané legendy sice neptedstavuje
autenticky pramen k déjindm epochy, v niz pous-
tevnik Vintif Zil, je nicméné cennym pramenem
pro badani o déjinach ¢eské odnoze benediktin-
ského tadu, déjinach Bfevnova a obecné proble-
matice ¢eskych stfedovékych svétcii.

JAKUB IZDNY

Dopisy dvou milencti. Milostnd
korespondence 12. stoleti, preklad,
uvodni studie a komentare Jana
DANHELOVA, Argo, Praha 2017

(= Memoria medii aevi / Pamét
stredovéku 24)

166 s., ISBN 978-80-257-2212-1
Milostna korespondence a ars dictaminis pted-

stavuji jedny z mala typu stfedovékych textd,
které dnesniho Ctenare dokazi nejen oslovit, ale
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